Saiing

LATVIAN OPEN CHAMPIONSHIP 2026
FOR OPTIMIST, 420

August 4-6, 2026
NOTICE OF RACE

The notation ‘[DP]’ in a rule of the NoR

means that the penalty for a breach of that rule
may, at the discretion of the Protest Committee,
be less than disqualification.

The notation ‘[NP]’ in a rule of the NoR

means that a boat may not protest another boat
for breaking that rule.

Organizing Authorities:

e Latvian Yachting Union,

e Latvian Optimist Class Association,
e  Kuivizi Yacht Club.

1. Rules

1.1. The Championship will be governed by the
rules as defined in The Racing Rules of
Sailing (RRS).

1.2. The following rules will also apply:

1.2.1. Optimist Class Rules

https://www.optiworld.org/default/classinfo/
content/id/Optimist-class-rules

1.2.2.420 Class Rules
https://420sailing.org/en/class-rules?ini=1

1.2.3.1f there is a conflict between languages the
English text will take precedence.

2. Sailing Instructions

Sailing Instructions will be available at the race
office and on official notice board (site) online at

LATVIJAS ATKLATAIS CEMPIONATS 2026
OPTIMIST UN 420 KLASEM

2026. gada 4.-6. augusts

NOLIKUMS

Atruna ‘[DP]’ nolikuma noteikumd nozime,

ka sods par sa noteikuma parkapumu

peéc protestu komitejas ieskata

var bit vieglaks ka diskvalifikacija.

Atruna ‘[NP]’ nolikuma noteikumd nozime,

ka laiva nevar protestet pret citu laivu par St
noteikuma parkapumu

Sacensibu rikotaji:

e Latvijas BuraSanas savieniba,

e Latvijas Optimist klases asociacija,
e  Kuivizu Jahtklubs.

1. Noteikumi

1.1. Cempionats notiks saskana ar noteikumiem,
kas atrunati Burasanas sacensibu
noteikumos (BSN).

Sacensibas tiks piemeroti art $adi
noteikumi:

1.2.1. Optimist klases noteikumi
https://www.optiworld.org/default/classinfo/
content/id/Optimist-class-rules

1.2.2. 420 klases noteikumi
https://420sailing.org/en/class-rules?ini=1

1.2.3. Atskiribu gadijuma starp tekstiem
dazadas valodas noteicosais ir teksts anglu
valoda.

1.2.

2. Sacensibu instrukcija

Sacensibu instrukcija biis pieejama sacensibu
biroja un oficialaja zinojumu vietné tieSsaiste




manage2sail.com
3. Communication

The official notice board is located online at
www.manage2sail.com

4. Eligibility and Entry

4.1. Competitor should be at appropriate age of
respective class or division.

4.2. Competitor should have valid third-party
insurance with a minimum coverage for this
event of 500 000 EUR.

4.3. Competitors, which qualify for championship,
should register online — on site
www.manage2sail.com and should provide
payment of entry fee.

4.4. Registration online should be done by August
4% 2026

4.5. Approving participation, proof of acceptance
of responsibility should be signed at the race
office. For competitors younger than 18, it
should be signed by person in charge.

4.6. Competitor’s registration is not completed
before payment of entry fee and completion
of requirements of point 4.5 of this notice of
race.

4.7. All competitors who are nationals of Latvia at
the moment of the event must have a valid
Racing License issued by the Latvian Sailing
Union.

5. Entry fee

5.1. Entry fee for each boat is 65 EUR, if
competitor is registered in
www.manage2sail.com portal and entry fee is
paid via bank transfer by July 4", 2026. Entry
fee will not be refunded, unless in the
circumstances mentioned in point 6.4. of this
notice of race.

5.2. Entry fee for each boat is 100 EUR, if entry
fee is paid from July 5, 2026 to August 4th,
2026 via bank transfer or at the Race Office
during registration.

manage2sail.com.

3. Komunikacija

TieSsaistes oficialais zinojumu délis ir
www.manage2sail.com

4. Atbilstiba un pieteikSanas

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

Dalibnieka vecumam ir jaatbilst attiecigajai
klasei vai ieskaites grupai.

Dalibnieka riciba ir jabut derigai
civiltiesiskas atbildibas apdroSinaSanai ar
minimalo segumu $im pasakumam 500 000
EUR.

Dalibniekiem, kas kvalific€jas
C¢empionatam, ir jaregistréjas tieSsaiste —
vietn€ www.manage?sail.com un javeic
dalibas maksas maksajums.

Registracija tieSsaiste javeic [idz 2026. gada
4.augustam.

Apstiprinot dalibu sacensibas, dalibnieks
sacensibu biroja paraksta apliecinajumu par
atbildibas uznemsanos. Dalibniekiem, kas ir
jaunaki par 18 gadiem, to paraksta atbildiga
persona.

Dalibnieka registracija nav pabeigta, 1idz
nav veikts dalibas maksas maksajums un
nav izpilditi $1 nolikuma 4.5. punkta
nosacijumi.

Dalibniekiem, kuri ir Latvijas valsts
piederigie, uz sacensibu bridi ir jabut
derigai Latvijas Burasanas savienibas
izsniegtai sacensibu licencei.

5. Dalibas maksa

5.1.

5.2

Dalibas maksa katrai laivai ir 65 EUR, ja
dalibnieks tiek pieteikts sacensibam vietné
www.manage2sail.com un dalibas maksa
samaksata bankas parskaitijuma Iidz 2026.
gada 4 jilijam ieskaitot. Dalibas maksu
neatmaksa, iznemot 6.4. punkta minétaja
gadijuma.

Dalibas maksa katrai laivai ir 100 EUR, ja
dalibas maksa ir veikta ar bankas
parskaitijumu no 2026.gada 5.jtlija lidz
4.augustam ieskaitot vai Sacensibu biroja
registracijas laika.




5.3. Entry fee payment deatails for the bank
transfer:
Organizer’s title:
Biedriba “Kuivizu Jahtklubs”
Reg. Nr. 40008141065 IBAN:
LV68RIKO0002013156766
Payment description: LC2026, name,
surname, class

5.4. The organizer is not responsible for any costs
incurred by the non-acceptance of
Competitor’s registration.

6. Classes and scoring groups

6.1. Optimist class and scoring groups:

6.1.1. Optimist overall scoring group — Male and
Famale until age of 16 (born in 2011 and
younger):

6.1.1.1. Female until age of 16 (born in

2011 and younger);

6.1.2.Optimist B scoring group — Male and
Female until age of 12 (born in 2015 and
younger):

6.1.2.1. Female until age of 12 (born in

2015 and younger)

6.1.3.Optimist C scoring group — Male and
Female until age of 10 (born in 2017 and
younger).

6.2. 420.

6.3. To set up separate scoring group, there
should be at least 3 (three) competitors
registered for it.

6.4. If there are less than 3 (three) entries in a
class by July 4th, 2026 the class competition
is to be cancelled and the entry fee refunded.

6.5. Depending on number of competitors Male
and Female can start together.

6.6. Maximum number of races per day are 4
(four) for all classes.

6.7. Maximum number of races in Championship
are 12 (twelve) for all classes.

7. Advertising

7.1. Boats may required to display advertising
chosen and supplied by the Organizing
Authority in accordance with WR Regulation
20, Advertising Code.

7.2. Competitors may be required to set camera

5.3. Rekviziti dalibas maksas bankas
parskaitljumam:
Organizatora nosaukums:
Biedriba “Kuivizu Jahtklubs”
Reg. Nr. 40008141065 IBAN:
LV68RIKO0002013156766
Maksajuma meérkis: LC2026, vards,
uzvards, klase

5.4. Organizators nav atbildigs par jebkuram
izmaksam saistiba ar dalibnicka registracijas
neapstiprinasanu.

6. Klases un ieskaites grupas

6.1. Optimist klase un ieskaites grupas:

6.1.1. Optimist kopvert€juma ieskaites grupa —
Z@ni un meitenes vecuma lidz 16 gadiem
(dzimusi 2011. gada un jaunaki):

6.1.1.1. Meitenes vecuma lidz 16 gadiem

(dzimusas 2011. gada un jaunakas);

6.1.2. Optimist B ieskaites grupa — Zéni un
meitenes vecuma l1dz 12 gadiem (dzimusi
2015. gada un jaunaki:

6.1.2.1. Meitenes vecuma lidz 12 gadiem

(dzimusas 2015. gada un jaunakas);

6.1.3. Optimist C ieskaites grupa — Zéni un
meitenes vecuma lidz 10 gadiem (dzimusi
2017. gada un jaunaki).

6.2. 420.

6.3. Lai tiktu noteikta atseviSka ieskaites grupa,
taja ir jablt registrétiem vismaz 3 (tris)
dalibniekiem.

6.4. Gadijuma, ja 4.julija klas€ nav pieregistréti
3 (tr1s) dalibnieki, sacensibas klas¢ tick
atceltas un dalibas maksa atmaksata.

6.5. Atkariba no dalibnieku skaita virieSi un
sievietes var startét kopa.

6.6. Visam klasem maksimalais braucienu skaits
diena ir 4 (Cetri) braucieni.

6.7. Maksimalais braucienu skaits cempionata ir
12 (divpadsmit) braucieni visas klases.

7. Reklama

7.1. Cempionata rikotajs var pieprasit laivam
izvietot ta izveletu un nodroSinatu reklamu
saskana ar WS 20. regulu — Reklamas
kodekss.

7.2. Cempionata rikotajs dalibniekiem var prasit




and tracing devices on their boats without
extra costs for competitors.

8. Program

Day 0 17.00 - 20.00 registration and

Aug 3 measurement document inspection for all
boat classes

Day 1 8.00 - 10.00 registration and measurement

Aug4 document inspection for all boat classes
12.00 the first warning signal for the first
race of the racing day

Day 2  12.00 the first warning signal for the first

Aug 5 race of the racing day

Day 3  12.00 the first warning signal for the first

Aug 6 race of the racing day

Not later than at 16.00 the last warning
signal of the Championship
Prize Giving Ceremony — ASAP.
9. Equipment and equipment inspection
9.1. Equipment inspection can be done any time
during Championship.
Championship equipment should be located
in the place appointed from the moment of
registration until the end of Prize Giving
Ceremony, except the time period when it is
hauled in and hauled out of water.
Any equipment removal from the place
appointed should be agreed with the Race
office.
Access to equipment can be limited during
particular hours, including night time.
Boats should be hauled in and hauled out at
places appointed by the Organizing Authority.

9.2.

9.3.

94.

9.5.

10. Venue

The venue will be in “Kuivizi jahtklubs™ P&rnavas
street 49a Salacgriva, Latvia.

11. Racing areas

Racing areas in Riga bay will be described in

video kameru un pozicionéSanas iekartu
izvietoSanu bez papildu izmaksam
dalibniekiem.

8. Programma

0.diena 17.00 - 20.00 registracija un apmerisanas
3.aug. dokumentu parbaude visam laivu klaseém

1.diena 8.00 - 10.00 registracija un apmérisanas

4.aug. dokumentu parbaude visam laivu klasem
12.00 sacensibu dienas pirmais
bridinajuma signals

2.diena 12.00 sacensibu dienas pirmais
S.aug. bridinajuma signals

3.diena 12:00 sacensibu dienas pirmais

6.aug. bridinajuma signals
Ne velak ka 16.00 cempionata pedgjais
bridinajuma signals
Apbalvosana — cik atri iesp&jams.

9. Inventars un inventara parbaude

9.1. Inventara apskati var veikt jebkura bridi
sacensibu laika.

No registracijas briza Iidz sacensibu p&dgjas
dienas apbalvoSanas beigam, sacensibu
inventars ir jaglaba tam noraditaja vieta,
iznemot laika posmu, kad tas tiek nolaists
un izcelts no tdens.

Jebkura inventara iznems$ana no
organizatoru noraditas vietas ir jasaskano ar
sacensibu biroju.

Piekluve inventaram noteiktas stundas,
ieskaitot tumsas stundas, var tikt ierobezota.
Laivu nolaiSana un izcelSana no tdens ir
javeic organizatoru noradita vieta.

9.2.

9.3.

94.

9.5.

10. Norises vieta

Sacensibu norises vieta ir “Kuivizu Jahtklubs”
Pérnavas iela 49a, Salacgriva, Latvija.

11. Distances

Distances Rigas licT tiks att€lotas sacensibu




Sailing Instructions.
12. Prizes

12.1. Three best scored in each class/scoring
group will be awarded with medals.

12.2. The best National of Latvia in each
class/scoring group will be titeled with
Latvian Champion title.

12.3. The organizers/sponsors will give special
prizes according to their chosen criteria.

13. Support boats

13.1. All support boats shall be registered by
filling in the support boat form located
www.manage2sail.com or at the Race Office
not later than August 4, 2026, 9:30.

13.2.  Each support boat is required to pay the
entry fee in amount of 40 EUR, except when
she will accept to act as a safety boat and
comply with any reasonable request from the
Race Committee during the regatta.

13.3. All support boats shall be marked with a
sign on a clearly visible place. Signs can be
obtained in place of registration.

13.4. In case of emergency coaches and other
support personnel shall give all possible help
to ANY person or vessel in danger or in need
of outside assistance.

13.5. Driver of the support boats should have
valid skipper's licence.

13.6. Every support boat driver shall use kill
cord all time when on water.

14. Media rights

Race officials, support persons and competitors
registered for the Championship accept that the

Organizing Authority has rights to store, to review

and publish registration data declared in entry

form, as well as video and photo materials shooted

during the Championship.

15. Disclimer of liability

instrukcija.
12. Balvas

12.1. Ar medalam tiks apbalvoti pirmo tris
vietu ieguveji katra klasé/ieskaites grupa.

12.2. Latvijas Cempiona titulu izcina pirmais
Latvijas valsts piederigais katra
klasg/ieskaites grupa.

12.3.  Cempionata rikotaji/atbalstitaji pasniegs
specialas balvas savas izv€les kategorijas.

13. Treneru un pavados$as laivas

13.1. Treneru un sportistus pavadosam laivam
jabit registrétam www.manage2sail.com vai
sacensibu komitejas biroja
ne velak ka lidz 2026.gada 4.augusta
plkst.9:30.

13.2. Katrai pavadosai laivai jasamaksa 40
EUR dalibas maksa, iznemot, ja ta piekrit
kliit par droSibas laivu un sacensibu laika
paklauties sacensibu organizatoru un
galvena tiesneSa prasibam droSibas
nodros§inasanai.

13.3. Visam atbalsta un Iidzjut&ju laivam jabiit
apzimétam ar paziSanas zimé€m labi redzama
vieta. PaziSanas zimes biis iesp&jams sanemt
registracijas vieta.

13.4. Arkartas situdcijas treneriem un atbalsta
personalam jasniedz visa nepiecieSama
palidziba jebkurai personai vai jahtai, kas ir
apdraude@ta vai kurai ir nepiecieSama
palidziba no malas.

13.5. PavadoSo laivu vaditajiem ir jabiit
derigai laivu vadiSanas apliecibai.

13.6. PavadoSo laivu vaditajiem, atrodoties uz
tdens, ir jalieto “kill cord”.

14. Publicitates tiesibas

Sacensibu amatpersonas, atbalsta personas un
dalibnieki, registr&joties dalibai ¢empionata,
piekrit, ka sacensibu organizatoram ir tiesibas
uzglabat, apkopot un publicét registracijas
veidlapa ieklautos personas datus, ka art
¢empionata laika uznemtos video un foto attelus.

15. AtteikSanas no atbildibas




15.1. The Organizing Authority or any of

Officials, representatives or sponsors will not

accept any liability for material damage or
personal injury, or death sustained in
conjunction with or prior to, during, or after
the Championship.

15.2. Competitors participate in the
Championship entirely at their own risk. See
RRS 3, Decision to Race.

16. Other
16.1. About the Championship:
Phone: +371 26562000 (Kristaps Mocans)
E-mail: kuivizu.jahtklubs@gmail.com
16.2.  About accommodation:

16.2.1. Telefons: +371 25623500

E-pasts: info@kapteinuosta.lv
16.2.2. Telefons: +371 29120001

E-pasts: milleri8@hotmail.com

15.1. Sacensibu organizators vai kada no
amatpersonam, parstavjiem vai sponsoriem
neatbild par bojajumiem, zaudgjumiem vai
savainojumiem, kas radusSies personai vai
inventaram pirms §1 ¢empionata, ta laika vai
pec ta.

15.2. Katrs dalibnieks ir pats atbildigs par
lémumu piedalities sacensibas. Skat. RRS 3.
punktu - "Lémums piedalities sacensibas".

16. Papildu informacija
16.1. Par sacensibam:
Telefons: +371 26562000 (Kristaps
Mocans);
E-pasts: kuivizu.jahtklubs@gmail.com
16.2. Par naktsmitném
16.2.1. Telefons: +371 25623500
E-pasts: info@kapteinuosta.lv
16.2.2. Telefons: +371 29120001
E-pasts: milleri8@hotmail.com




